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givet, at Regjeringen vil være henvist til saa
lidt som muligt at henvende sig til Folkethinget,
altsaa at gjøre det, som det ærede Medlem for
Viborg antydede vilde blive Tilfældet, og som
jeg anser for det Eneste, Regjeringen kan gjøre.
Dersom jeg ligeoverfor det ærede Medlem for
Veile Amts 2den Valgkreds (Berg) eller et an-

det æret Medlem af Flertallet havde forpligtet
mig til at kjøre til et eller andet Maal, men

det ærede Medlem væltede mig i Grøften, kunde
han ikke bebreide mig, at jeg var vandret i Grøf-
ten i Stedet for at kjøre med ham paa Vognen.
Naar Folkethinget selv fremkalder Tilstande, der
ligge udenfor Forfatningen, kan Thinget ikke
bebreide Regjeringen, at denne regjerersmed Mid-
ler, som ogsaa ligge uden for Forfatningen.

Formanden (Krabbe): Det ærede Med-
lem forudfatte en saadan Mulighed ; selvsølgelig
sagde han ikke, at Folkethinget har gjort det eller
vilde gjøre det; men jeg tror dog, at det vilde
være heldigere heller ikke at forudsætte det. Vi
maa have den Overbevisning om hinanden gjen-
sidig, at Ingen tilsigter det, og om Thinget i sin
Helhed, at det aldrig vil gjøre det.

Sagd: Maa jeg dertil bemærke, at jeg kan
være enig i den Forudsætning som den ærede
Formand nu sidst udtalte, men vi skulle forud-
sætte det Samme om Regjeringen, som vi forud-
sætte om os selv, og vi have ikke Ret til hver
Dag at udslynge den Slags Fornærmelser mod
Regjeringen, at den skulde ville handle imod Grund-
loven. Den Slags Ting høre vi jo forudfatte
hver Dag; men jeg forlanger som Medlem af denne
Forsamling, at vi behandle en anden Statsmyn-
dighed med samme Agtelse,’ som vi selv kunne for-
dre at blive behandlede med.

Form-inden (Krabbe): Jeg tror ikke,
det er forudsat om Regjeringen her, at den vil
træde udenfor Forfatningen; tvertimod. De, som
have frygtet for, at Fortolkninger skulde blive gjorte
gjældende, som man ’her i dette Thing anser for at
gaa den sande Mening af Grundloven imod, have
stadigt søgt at fremkalde netop Udtalelser af Re-

gjeringen, der bortfjernede enhver Frygti saa Hen-
seende. Jeg tror tkks- at der fra dette Things
Side er fremkommet nogen Jnsinnatien mod Re-
gjeringen om, at ch vilde handle ulovligt eller
imod Forfatningen. Fremkommer en saadan Jn-
sinuation, skal jeg værne Regjeringen derimod, saa-
ledes som jeg vil værne Thinget som Korps mod
det enkelte Medlems Udtalelser i saa Henseende.
——— Lad mig, efter at jeg har rettet denne Be-

mærkning til de ærede Medlemmer, tilføie en Be-
mærkning til de ærede Herrer, der indtage Tilhø-
rerpladserne. Der er enkelte af de ærede Tilfrede-
værende, som ikke have erindret eller ikke vidst, at
det kræves as dem, der overvære dette Things

Forhandlinger, at de iagttage Ro. Idet jeg min-
der om dette, vil jeg ved Siden deraf tilføie, at
jeg agter under denne Forhandling saavel som un-

der kommende Forhandlinger, der muligvis meget
naturligt ville bevirke, at deres Sind, som over-

oære dem, komme i Bevægelse, strængt at over-

holde, hvad god Orden kræver, og jeg minder sær-
ligt de ærede Herrer, som indtage reserverede Plad-
ser paa Tilhørerpladsen, om, at det derved, at de

indtage disse Pladsen er lagt dem nærmere paa
Sinde at overholde Husets Orden-

Kleim Den Interesse, som det ærede
Medlem for Veile Amts 2den Valgkreds (Berg)

fhar viist mig, synes mig er gaaet noget ud over

ide Grændser, som vilde være naturlige ved denne
Leilighed Han har ikke blot henvendt Opmærk-
somheden paa Udtalelser af mig i denne Sal i
et foregaaende Møde, men han begyndte jo endog
nu at oprulle Tæppet for Udtalelser af mig, som
ligge mange Maaneder tilbage. Jeg skylder det
ærede Thing ikke at følge ham paa denne Vei ;
ellers kunde det ærede Thing jo være udsat for,
at man mulig kom til at gaa flere Aar tilbagei
Tiden, og jeg tør ikke stole paa, at det ærede
Thing skulde sinde det ligesaa interessant som det
ærede Medlem at skænke mig sin Opmærksomhed
i den Grad. Jeg skulde altsaa ikke yderligere
have besværet det ærede Thing med at tage Or-

ideh hvis ikke det ærede Medlem var fremkommet
med en Yttring, som jeg oprigtig tilstaar, det

iforbausede mig, kunde blive fremført, men som
gjør det nødvendigt for mig at sige to Ord.
Jeg veed ikke, hvor det ærede Medlem har læst
en Beretning om, at jeg skulde have dristet mig,
sormastet mig til at tillægge mig den Titel, det
ærede Medlem nævnte At jeg ikke har gjort det,
behøver jeg neppe at sige, men jeg tror heller
ikk, der existerer nogen Beretning, som har tillagt
mig en saadan Udtalelse. «

I. A- sHanfem Dersom det ærede Med-
lem, der nu satte sig, som Svar paa min Fore-
spørgsel om Forstaaelsen af den Yttring fra hans
Side, som vi hørte igaar, havde sagt, hvad
hans Ven fra Thisted (Jagd) sagde, nemlig at
denne Yttring var en aldeles løst henkastet
Yttring, skulde jeg ikke have sagt et Ord mere,
thi vi havde da havt en syldestgjørende Forklaring;
men jeg tror ikke, at det ærede Medlem vil ved-
kjende sig, hvad hans Ven fra Thisted sagde.
Jeg tror ikke, at det ærede Medlem fra Viborg
(Klein) vil være det ærede Medlem fra Thisted
saa taknemlig som vi Andre, fordi han atter gjør
Thinget den Ære at møde hos os. Vi have
savnet ham længe; hans opmuntrende Taler glæde
os altid, og jeg er ogsaa overbevist om, at de
ville glæde det ærede Medlem fra Viborg, om
end ikke en saadan Yttring som den nævnte

gjør det. Naar en saa intim og god Ven karak-
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